Varga Mihaly
Tudos tanar Kecskeméten
Hajnoczy Ivan, a Katona-kultusz apoloja

Hajnoéczy Ivan igazi torténelmi csaladnak a sarja. J6l mutatja ezt az 1928-ban megjelent
csaladtorténeti munkaja, amely a Hajnoczyak cimet viseli. Ebbdl kideriil, hogy a hiros varos-
ba csoppent tudds tanar sei a Szepességbdl szarmaznak, ahonnan példaul Zapolya Janos,
Thokoly Imre, s egyebek mellett Gorgey Arttr is. Ime az 6nnon csaladjellemzése: ,,...mdig
élnek a csaldd hagyomdnyos erkolcsei: a tettre kész hon- és nemzetszeretet, a mifveltség magas fokii
szeretete és munkdldsa.” A felsorolasbol kideriil, hogy hanyan és hanyan, hanyféle modon
gazdagitottak a névsort — és torténelmiinket is egyben — a nemesi csalddban, beleértve
Hajnoczy Jozsefet, a torténelmi tanulmanyainkbol jol ismert lazadét is, a Martinovics-féle
Osszeeskiivés egyik szereplGjét.

E szellemi értékekben és torténelmi hagyomanyokban egyarant gazdag multa csalad
sarjaként Hajnoczy Ivan, a tudos tanar és Kecskemét kulturalis életét sokrétlien gazdagitd
kozéleti személyiség Budapesten sziiletett 1883 januarjaban. Egyetemi tanulmanyait szii-
l6varosaban és Pdrizsban végezte. Meghatarozé kapcsolatainak alakulasardl beszédesen
arulkodik, hogy az akkor mar rangos Eotvos-kollégiumban olyanok kozvetlen tarsasa-
gaban élt, mint példaul Kodaly Zoltan, Szekfti Gyula, Laczké Géza, Kuncz Aladar, Pais
Dezs6 és sokak példaképe, a roppant tekintélyes Horvath Janos. Az egyetemi évek utan
tanarkodott Késmarkon, Alsdékubinban és a févarosban, majd Kecskemétre keriilt, ahol
hamar egy fels6fokt pedagogiai intézmény igazgatdja lett, mikozben mint irodalomszer-
vez0, Katona-kutato, tekintélyes kozéleti személyiség folyamatosan, évtizedeken keresztiil
hozzajarult a hirds varos jo hirnevének noveléséhez.

Kozéletiségét, szertedgazo elhivatottsagat jol mutatja, hogy tanari és igazgatdi teend6i
mellett elndke volt az iskolaszéknek, a Muzeum ¢és Konyvtar Bizottsagnak, valaszt-
manyi tagja a Magyar Irodalomtorténeti Tarsasagnak és elndke a Magyar Gyorsirdk
Egyesiiletének. A széles korben elismert atlagon feliili miveltsége, sokoldald, s szinte
parttalan kulturalis érdekl6dése kecskeméti évei, évtizedei alatt kiilonleges tekintélyt
szerzett neki. Talan nem tlnik felesleges aprésagnak, ha megemlitjiik, hogy az 1927-es
sakkverseny résztvevdit — amelynek Toth Laszlo volt kitling szervezdje — 6, mint az egyik
hazigazda, hat nyelven idv6zolte a korabeli tudoésitasok szerint. Jogosan és megalapozot-
tan irta Heltai Nandor, hogy , Kétségteleniil 6 rendelkezett a Katona Jozsef Kor vezetdségében
a legnagyobb mifveltséggel”.

*

Hajndczy Ivan nevének emlitésekor, vagy nevének hallatan, nem véletleniil gondolunk
mindjart Kecskemét legnagyobb sziilttjére, a halhatatlan dramairéra, Katona Jozsefre.
Arra a szomor és egyben felemeld sorst alkotdra, aki 6t egész — mtvekben is gazdag —
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életében mindig foglalkoztatta. Az aldbbiakbdl minden bizonnyal kideriil majd, hogy
Hajnoczy eredményesen faradozott, sokat tett elhivatottsagaval és igazi megszallottsaga-
val Katona megismertetése, életének és munkassaganak kozkincesé tétele érdekében. Nem
véletleniil volt 6 tobb mint harom évtizeden at a Katona Jézsef Kor (késébb Tarsasag) tagja,
fétitkara (1912-18), majd alelnoke (1928-33) és 1933-tdl tiszteletbeli tagja.

Orosz Laszl6 Katona-kutato, Kecskemét jeles irodalomtorténésze ezt irta méltan dicsért
elédjérdl: , Hajndczy igyekezett pétolni azt, amit ey évszdzad kecskeméti Katona-kultusza elha-
nyagolt: folmérte a Kecskeméten még follelhetd Katona-emlékeket, kiadta Katona tobb kéziratdt,

Amikor Hajnéczy Ivan fiatalon, néhany évi tanitas utan a hirds varosba keriilt tanitani,
gyorsan kettds karriert futott be: egyrészt hamar iskolaigazgatd lett — jorészt atlagon feliili
felkésziiltsége alapjan —, majd ugyanolyan gyorsan az irodalmi 6rokségeket eredményesen
apolo Katona Jozsef Tarsasag (ekkor még Kor) tekintélyének, szerepe erdsitésének céljabol
faradozott, nem kevés eredménnyel.

Néhany évi itteni tanarkodas utan 1913-ban mar a felsékereskedelmi iskola igazgatdja
volt, mikézben megvalasztottak a Katona Jézsef Kor fétitkaranak. Egy korabeli jegyz6-
konyv szerint a valasztmany megbizta 6t egyebek mellett azzal a feladattal, hogy novem-
ber 1-jén, halottak napjan gondoskodjék ,a sir feldiszitésérdl és kivilagitasirol”. Ezekben a
napokban tortént — egy levéltarban meglévé jegyzokonyv szerint —, hogy javasolta a f&tit-
kar Katona Jozsef hamvainak athelyezését a Szentharomsag temet6 féutjanak a végére, a
fébejarat kozelébe. A masik inditvanya, kezdeményezése talan még ennél is jelentSsebb.
Szintén a levéltarban olvashatd az a beadvanya, amelyben meggy6z6 mondatokkal indit-
vanyozza, hogy az immar hiszéves varosi szinhazat nevezzék el a dramairordl. Indoklasul
mas varosok példait emlitette: Debrecenben Csokonai, Szegeden Dugovics nevét viseli
az intézmény. Figyelme arra is kiterjedt, hogy beadvanyaban javaslatot tett az tinnepség
programjara (az tinnepi beszéden kiviil részlet a Biank binbdl, egy jelenet Erkel operajabdl,
a Varosi Dalarda szereplése stb.). Nem sokkal ezutdn a november 11-én megrendezett
Katona-emlékiinnepélyen Katona elsd és mdsodik Bink bdnja cimmel & tartott tudomanyos
igényt el6adast, nagy sikerrel. A nagy dramairo élete és munkassaga iranti rokonszenve-
sen elkotelezett szeretete 1ényegében ezzel a nemes és figyelmet érdemld tettével kezd6-
dott el valojaban. Az esemény jelentéségét mutatja, hogy az akkor mar rangosnak szamitd
Kecskeméti Lapok elismerden és részletesen beszamolt az eseményrol.

»~Egy irodalmi szenzdcio tartja lekétve mindazok figyelmét, akik Katona [ozsef f6 miivét iro-
dalmunk kincsei kozé sorozzdk” — igy kezdik a szemléletes tuddsitast. S a folytatds is ilyen
elismer6 és emelt hangulata: , Elékeriilt a Bink bdn elsd szovege, a koltd sajit kezii jegyzeteivel
ellatott, s igy foltétlen hitelességii kéziratban.” A tovabbiakban meggy6z6 érveléssel szélnak
a lelet jelent6ségérdl és ecsetelik a nagy mié megsziiletésének koriilményeit és tovabbi
sorsanak alakuldsat. Hajnoczy hangstlyozottan felemliti, hogy a régebbi Bdnk bdn-ma-
gyarazok a drama elsé szovegének ismerete nélkiil tobb szempontbdl téves kovetkezte-
tésre jutottak. Hajndczy az egymastdl eltérd szovegek egybevetésével, konkrét példakkal
teszi szemléletessé és meggy6zO6vé a két szoveg kozotti kiilonbséget. Azt allitja, hogy az
Osszehasonlitas altal , bepillantist nyeriink egy koltdi elme miihelyébe, és alkalmunk nyilik egy
klasszikus miialkotds kialakuldsdnak egyes mozzanatait, kifejlodését, a gondolatban a kdoszbol valo
fokozatos kikristilyosoddsdt megfigyelni.” Hajndczy megfigyelése a barokkos, egyeseknek
talan dagalyosnak tiin6 fogalmazasa ellenére is elgondolkodtatd. A fentiekhez hozza kell
tenni, hogy Hajndczynak ez a fiatalkori eléadasa htisz évvel késébb a Katona Jozsef Kor
évkonyvében nyomtatasban is megjelent.

Mikozben Katona varosaban —jorészt kozigazgatasi és értelmiségi korokben, és részben
az igényesebb polgarok soraiban — fokozatosan ismertté valt a dramairérdl elnevezett kor,
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a varos hatdrain tul is megmutatkozott mar bizonyos érdeklédés tevékenységiik irant.
A kecskeméti levéltarban olvashaté egy Budapestrdl érkezett levél, amelyben a kornyék
pasztoréletének kutatdja szorgalmazza, hogy a Katona Jozsef Kor évkonyveit kiildjék meg
a Nemzeti Mtzeumnak (6 annak az izsaki sziiletésti Madarassy Laszl6 irénak és vilag-
utazonak a fia volt, aki alapitotta és szerkesztette az elsé kecskeméti tjsagot, a Kecskeméti
Lapokat). Egy Hajndczy Ivannak sz616 levélben 1914-ben arrol értesiilhettek a kecskeméti
irodalombaratok, hogy a belligyminiszter jovahagyta a Katona J6zsef Kor modositott
alapszabalyat. Ez szamunkra azért is érdekes, mert elkészitésében dont6 szerepe volt
Hajnoczynak. Erre mutat egyebek mellett a cél megfogalmazasa. Legf6bb cél — olvashato
benne — ,,a hazai irodalom és tudomdny pdrtoldsa”, valamint ,, Kecskemét vdros torténetében, akdr
itt sziiletettségiiknél fogua helyet érdemld férfiak és nék emlékezetének felelevenitése”.

Ebben a Katona-kultuszt gazdagitd esztendében jelent meg egy cikke Hajndczynak a
févarosban; az Irodalomtérténet cimi folydirat kozolte a Pétlisok a Bank bin elsé szovegéhez
cimt irasat. Akkor e rangosnak szamité organumnak Pintér Jend volt a szerkesztdje.
Ebben a kitin6 és nagyon is id6szerti munkajaban Hajnoczy Barany Boldizsar Rosta cimii
javitéd szandéku szovege alapjan hasonlitja 0ssze a Bink bdn 4. és 5. felvonasanak egyes
részeit. Mikdzben megjegyzi, hogy szerinte hiba volt annak idején, 1869-ben a drama szo6-
vegével egyiitt a Rosta szovegét is kiadni.

Ennél a pontnal feltétleniil ide kivankozik egy megjegyzés: Hajndczyra egyértelm-
en az volt a jellemz6, hogy amikor fontos és felelds tisztséget toltott be a Katona Jozsef
Korben, akkor bontogatta szarnyait legaktivabban és legkovetkezetesebben a Katona-
kultusz 4polasa érdekében. Ezt a fétitkari (1912-18) és alelnoki (1928-33) id6szakara
vonatkoztathatjuk.

Am a fentebb emlitett id3szakokon kiviil a kozbeesd években is hallatta szavat, egyebek
mellett, kedvenc témakdrében is. Mert az igy utdlag nézve is hamar nyilvanvaléva valt,
hogy 6 minden kétséget kizaroan Katona btivoletében élt és munkalkodott mindvégig.

Hajnoéczy Ivan egyik mtive — mely Katona Jézsef szellemének ébrentartasat, a Katona-
kultusz erdsitését szolgdlta — a Katona Kecskeméten cimii tanulmany volt, amelynek stlyat
és fontossagat nagyban emelte, hogy az akkor mar igencsak tekintélyes Horvath Janos
irodalomtorténész irt elészot. Ebben fontosnak tartotta megemliteni, hogy bizony téves
adatok jelentek meg a Katona-irodalomban, melyek megtévesztéen befolyasoltak a dra-
maird életének és miivének megemlitését. Rokonszenves gesztus volt, ahogy Horvath
tanitvanyanak és baratjanak nevezte Hajnoczyt. S figyelmet érdemel az is, hogy ezt irta a
Bdnk bdn szerz&jérdl: , Nagy, heves indulatok lobogtak lelkében.”

Es azt is, hogy , A sziil6vdrosnak nincs és aligha lesz valaha nagyobb biiszkesége...” Konnyt
elgondolni, hogy Hajnéczynak, aki ekkor mar csaknem masfél évtizede Kecskemét irodal-
mi-szellemi életének egyik vezetd és meghatarozo személyisége volt, mennyire jolesGen
hangoztak a Horvath Janos altal réla leirt alabbi mondatok: , Bizonyosan szivesen veszi e
sztikszavti, de pontos adatokban bovelkedd miivet Katona Jozsef minden tisztelGje, a részletpardnyok
is kritikailag érdekl6dd szaktudds éppiigy, mint a lingelme el6tt onkénytelen dhitattal hodold kozon-
ség, kiilondsen pedig sziil6vdrosa, melynek nincs és alig lesz valaha nagyobb biiszkesége Katona
Jozsefnél.” Ez elismerd és ért6 szavakhoz a nagy tudds még hozzatette: ,Mi nem lattuk 6t
soha, de ismerni szeretnék. Vigyen el6bb megismerésében ez érdemes tanulmdny is.”

A fentebb méltatott tanulmanyban Hajndczy ismerteti a dramairo csaladfajat, sziileit és
gyerekkorat, pesti éveit és hazatérését, valamint a szinészettel vald kapcsolatat. Amikor
Katonardl mint torténetirérdl szol, rokonszenves elfogultsaggal ezt irja: Katonat ,mdr
kordn a torténelem felé vonjik egyrészt tanulmdnyai, mdsrészt hajlama”. Erdekes annak az
elemzése, hogy Katona Jézsef miként és milyen okbdl tért vissza a sziilévarosaba. Meglep6
hatarozottsaggal allitja, hogy az ir6 torekvései meghitisultan elkeseredve vonult vissza
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sziilévarosaba. Kiilon figyelmet érdemel dolgozatanak az a része, amelyben a Csanyi
Janos melletti tigyészi tevékenységét és tigyvédi munkajat elemzi. Valamint az is, amikor
csaladja és sajat pénziigyi elszamolasairdl ad szamot. A Katona halalaval és az tigyneve-
zett ,bitang kassza” tigyével foglalkozé rész is érdekes. A fiiggelékben kozli a csaladtagok
életrajzi adatait és mellékeli az egykortu koltdk és tisztel6k verseit a dramairérol. Ebbdl
a munkajabol alljon itt végezetiil egy részlet, mely Hajndczy Ivan gondolkodasarol és
emelkedett stilusardl beszédesen arulkodik: ,A tehetségek sirja nyelte el 6t is: a szegénység,
a megélhetés kényszere, kozviszonyaink fejletlensége — ezek nem engedték kiilonleges tehetségét
szdrnyra kelni.”

*

A tovabbiakban Hajnoczy dolgozatait, Katonaval foglalkozo cikkeit, el6adasait és egyéb
aldasos tevékenységeit a teljesség igénye nélkiil, rovidre fogva, a tajékoztatas igényével
igyeksziink megemliteni, felsorolni.

A Napkelet cimti kiadvanyban megjelent egy iras Uj adatok Katona Jozsefrél cimmel
Hajnoczy tollabdl. Ennek két érdekes része van: az egyik Katona bali élményét idézi, a
masik Katona temetési meghivojat teszi kdzzé. Az egyikben arrol szamol be Hajnoczy,
hogy az 1824-ben a Cserepes vendéglében megrendezett varosi bal — melyet Katonan kiviil
Csanyi Janos féiigyész, a dramair6 fénoke és Sarkdzy Sandor tablabird rendezett — milyen
fényesen sikertilt, azt leszamitva, hogy a varosban allomasozé tisztek (mert jegyet nem
kaptak a nagy érdekl6dés miatt) botranyt okoztak. A masik, hogy Katona Jézsef teme-
tése évekkel késébb a varos vezetdinek jelenlétében emlékezetes és méltdsagteljes volt,
mélto a ,hirds varos” nagyfianak emlékéhez. Az 1930-as esztendé Hajnoczy életében a
termékenységét, aktivitasat tekintve hasonld volt az 1913-14-es é€s az 1926-os évhez. Talan
legtobb figyelmet érdemel a Katona Jézsef életének és miiveinek bibliografidja cim(i munkaja.
Csupan jelzésszertien néhany példa: Hajnéczy Osszeallitasabdl Katona Bdnk binjanak sor-
jazo kiadasairdl.

A drama immar végleges szovege kiadasainak sora: az elsé Pesten, Tratter Janos nyom-
dajaban jelent meg. Horvath Dome 1856-ban ezer példanyban jelentette meg Szilady
Karoly nyomdajaban. (A kiadas jovedelmét a dramaird siremlékére forditottak.) Majd
Pesten Heckenast Gusztavnal a Magyar Remekirdk gyémantkiaddsaban latott napvilagot
a drama 1862-ben. Ezt kdvetéen a Franklin tarsulatnal 1875-ben Toldy Ferenc életrajzaval,
majd 1930-ban Katona sziilévarosaban, a Kecskeméti Kozlony kiadasaban, szoveghti és
modernizalt formaban, Hajnéczy Ivan utdszavaval. Megtudjuk a dolgozatbol, hogy a
dramat Pesten és Kecskeméten kiviil Gyérben és Gyoman is kiadtak. S azt is, hogy harom
nyelvre leforditottak (német, olasz, francia), hat alkalommal, 1858 és 1911 kozatt.

Hajnoéczy tanulmanyaban a legb6évebb, s talan legérdekesebb fejezet az, amelyben a
dramairéval és a Bdnk binnal kapcsolatos irasok és kiadvanyok felsorolasa kapott helyet.
(Osszesen 460 iras!) Néhény beszédes példa: irt Katonardl egyebek mellett Arany Janos,
Karinthy Frigyes, Horvéath Janos, Lukacs Gyorgy, Lestar Péter, Hornyik Janos, Gyulai
Pél, Jokai Mor, Besthy Zsolt, Négyessy Laszlo. Es verset irt réla Juhdsz Gyula és Santha
Gyorgy.

A Kecskeméti Lapok kozolte Hajndczy Katona-emlék cimii irasat 1930 elején a dramaird
sziiletésének 100. évforduldja alkalmabdl. A megmaradt emléktargyak szama kevés
ugyan, de ,tobbé-kevésbé hitelesek”, figyelmet érdemelnek. Példaul evOeszkozok,
Katona eredeti sirkdve, apjanak levelei, kéziratai, feljegyzései, a Hornyik-féle gydjte-
mény Katona életrajzi adataival, az tgynevezett Geday-féle iratok a dramairo6 kézirata-
val stb. Es ami szintén nagyon becses, a kolt tréfas vadasznapldja, valamint a Jeruzsdlem
pusztuldsa cim dramajanak a kézirata. Ugyancsak ebben a lapban latott napvilagot
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a Katona-kultuszunk cim( irdsa. Az el6zmények felsorolasa utan (Nagy Istvan, Csanyi
Janos, Losonczy Laszld) elismerden sz6l Horvath Dome szerepérdl, akit , irodalmi hajla-
mai egész hosszii életén végigkisértek”. Ide sorolhaté az is, hogy az 1930-as aprilisi tinnepi
kozgytilésen — az 1j siremlék felavatasakor — 6 mondott zarszét. A helyi sajté lelkesen
szamolt be a nagy eseményrdl.

Hajnéczy Ivan szerkesztésében jelent meg — két évtized kihagyas utan — a Kecskeméti
Katona Jozsef Kor Evkonyve az 1913-32. évrdl cim{i kiadvany, amelyben kozzétette a Hol irta
Katona a Bank bant cim vitairatat. Ebben idézi Karacs Terézt, Katona budapesti hazigazda-
janak a lanyat, aki szerint a dramairé , élt-halt a szinészetért”, s aki azt allitja, hogy naluk
irta a Bink bant. Hajnoczy ezt kétségbe vonta, €s idézi Katonat: ,[ram Kecskeméten, Jakab
hava 2-ikdn, 1819.” Es egy el6bbi bejegyzést is idéz: , Le iiltem almafim tovébe hdt”, s ,Irdm
Kecskeméthen, Jakab havinak 30-ikin, 1815.” (Az ellentmondasosnak tind, am a valdsagnak
bizonyara megfeleld allitasok és feljegyzések alapjan Karacs Teréznek is, Hajndczynak is
igaza lehet, hiszen éveken at irta és atirta a dramat, mikozben hol a févarosban, hol pedig
Kecskeméten tartozkodott.)

Ez a péaratlan munkabirasa férfit a Katona Jozsef Kor elismert vezetdjeként nagyon
sokat tett a halhatatlan drdmairé életének, f6ként kecskeméti napjainak jobb megisme-
rése érdekében. El6adasaival, valamint kiilonb6z8 lapokban, évkonyvekben és iskolai
értesit6kben kozzétett frsaival. Irt sok egyéb mellett a Katona-iinnepélyek tobb évtizedes
torténetérél, a Bank ban-hdazrol, a drama szovegének modernizalasarol, osszeallitotta
Katona bibliografiajat, irt a Bartucz Lajos antropolégus és Szabé Kalman muizeolégus altal
végzett orszagos figyelmet kiérdemelt exhumalasrol. Méltan irhattak réla mar 1929-ben a
Kecskeméti Lapokban, egyik tanulmanyat ismertetve, hogy az , 6rvendetes gyarapoddsit jelenti
a Katona-irodalomnak”. Es nem véletleniil lett mar 1925-ben a Magyar Irodalomtorténeti
Tarsasag valasztmanyanak tagja.

A fentieket figyelembe véve ma sem érthetd, hogy 1933. jalius 5-én, amikor csaknem
fél évszazados valtozé tartalmu és eredményti tevékenysége utan a kor nagyobb rangot
jelent6 Katona Jozsef Tarsasagga alakult at, j alapszaballyal, miért tdvozott annak élérdl
Hajnéczy. S ugyanez mondhaté el Marton Sandorrdl is, az addigi elnokrdl. Kiilondsen
azt figyelembe véve, hogy az Ujonnan megvalasztott elndk, dr. Kiss Endre féligyész a
székfoglaldjaban ezt mondta réluk: , El6bbre vitték a Katona-kultuszt, a kutatds terén irodalmi
szinvonalat biztositottak.” Megjegyezziik, hogy ez a fogalmazas, barmennyire elismerd és
dicsérd is, egyaltalan nem mélté Katona szelleméhez és Hajnoczy igényes irodalmi mun-
kassagahoz. A stilus (,kutatds terén”, ,szinvonalat biztositottak”) akar a késdébbi ,szocreal”
korszak mozgalmi nyelvéhez is hasonlithato.

Hajnéczy Ivan hossza éveken at kapcsolatban allt Santha Gydrgy koltével is, akivel
egy ideig kozosen vezették a Katona Jozsef Kort. Bizonyara az 6 lelkesen végzett Katona-
kutatasai, a Bdnk bin-téma irant elhivatott szeretete is hozzajarult ahhoz, hogy Santha
Gyorgy 1930-ban megirta a Katona 1930 cimti versét. Ez a nagy erejli szép szonett kifejezi
azt a hatast, amit Katona késéi szellemi utédjaira tett. fme a vers négy sora:

,O a megudltd, krisztusi magyar
A kdrhozatsziklit felemeld,

Sajdt s fajtdja sorsit gorgeto,
Elsé merész tavaszi zivatar.”
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Emlitettiik mar Hajnoczy szellemi formalddasanak szinhelyét, az E6tvos-kollégiumot.
Nos, minden bizonnyal ez az erjeszté és szellemi kalandokra 6sztonz6 légkor okozhat-
ta, hogy egészen fiatalon, huszonkét esztendds koraban Budapesten megjelent az elsé
kotete 1905-ben, Szentjobi Szabo LdszIo élete és munkdi cimmel. A szerzé tanulmanyaban
a felvilagosodas kordban élt, igéretes tehetségli és tragikus sorsu, fiatalon, huszon-
nyolc esztendds kordban elhunyt koltd, ir6 életét és munkassagat igyekszik bemutatni.
Szentjobi erdélyi reformatus csaladbdl szarmazott, Debrecenben végezte tanulma-
nyait, ahol a tekintélyes Hatvani Istvan iranyitasa mellett bolcsészetet, latin és gorog
nyelvet, valamint filozofiat, foldrajzot és régészetet tanult. Kezdetben a Kazinczy és
Batsanyi altal szerkesztett Miizeumban verseket irt. Hajndczy kiemeli irodalomszerve-
z6 szerepét, hatasat, s azt, hogy ebben Kazinczy mennyire hatdssal volt ra. Mikdzben
Nagybanyan tanarkodott, csatlakozott a Kazinczy Ferenc altal elinditott 4j folydirathoz,
az Orpheushoz.

Ezzel kapcsolatban figyelmet érdemel Hajnoczynak az az észrevétele, hogy
, Kazinczynak egészen nyugati, vilogatosabb izlése nem tudott megbardtkozni Batsdinyinak
magyaros irdnyba haladé szempontjaival”. Szentjobi ezért csatlakozott hozza, vele értve

egyet.
*

A Szentjobi-tanulmany utan két esztendével Iglon 1907-ben kiadtak a Magyar kélték a
Szepességben cimi konyvét. Miutan szép Szepességnek nevezi a tajat, dsei foldjét, leszoge-
zi, hogy hazankban kevés vidék olyan gazdag irodalmi emlékekben, mint ez a varmegye,
ahol, mint mondja, minden korban, korszakban tevékenykedtek jeles irok. Es bar sokszor
nem magyar nyelv(, de igaz magyar érzelmu lakossaga szivesen latta az alkotdkat a hata-
rai kozott. A mohacsi vész utan az elsé magyar kolté Silvester Janos, , akinek élete tipusa a
magyar reformdtorokénak”. Kiilfoldi egyetemeken megragadja a kor forrongé eszméje, a hit-
nek és az egyhdznak megtisztitasa volt a célja. S ez kihat egész tovabbi életére. Hazatérése
utan dunantuli féurak udvaraban szolgalva Sarvaron irta (és maga nyomtatta ki) az elsd
magyar Ujtestamentumot. Hajnéczy értéssel és lelkesedéssel fogalmazva értékeli a tettet:
LAmely koltéi lelkének is megkapo bizonyossigait adja”. Megvetette a magyar idémértékes
verselés alapjait, szeretettel emlitette ugyanakkor a népdalokat és a szerelmi koltészetet
jelentd viragénekeket.

Hajnéczy ifjukori miivei tudomanyos szempontbol nem jelentések, am mégis figyel-
met érdemelnek, tobb okbdl is: példaul, hogy Hajndczy Ivan kiterjedt érdeklédési korét
jol jelzik, és egyben sokoldaltisagat is persze. Kiegészitésiil e fejezethez kivankozik, hogy
megemlitsiik, Hajndczy, a kecskeméti sokoldalt tudds tanar egyéb igényesebb, nivosabb
— féként Katona-irasaira gondolunk — irasai mellett szinte egyetlen percre sem sztint meg
jelen lenni a korabeli szellemi életben. Cikkek tomegét jelentette meg a htiszas-harmincas
években.

Az Apokritik kédexeinkben az Irodalomtorténet cimi folydiratban jelent meg. frt Arany
Janos Buda haldla cimG mivérdl. Leforditotta franciara Sandor Istvan La ville Kecskemét
cimii vérosismerteté munkéjat. Es amikor 1930-ban napvilagot latott Liszka Bélanak a
kecskeméti szinhdz és szinészet multjarol szo6l6 tanulmanya, 6 irt hozza kiegészit6 szdve-
get. Ez kiilon lenyomatként 1930-ban megjelent a Katona-emlékkonyvben. frt Hajnoczy
kiilonféle lapokban, kiadvanyokban recenzidt, vitairatot, jegyzetet. Példaul a gorog bettis
hazassagkot6 formardl, Bugac és Monostor multjarol stb. A fentiekhez azt kell hozzaten-
niink még, hogy ez a kivételes tehetségii tudos, pedagdgus, irodalomtorténész a szellemi
mozgasterét tekintve nem nyugodott sohasem, a tartalmas gondolkozas és eléremutato
cselekvés j6 szervezdkészséggel parosult néla a jo tigyek érdekében. Irt iskolatorténetet,
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érdekes konyvet az ugynevezett Taylor-gyorsirasrol, feldolgozta és kozreadta a kecske-
méti gorogség torténetét. Ez utdbbival kapcsolatban szinte kényszeri kotelesség idézni
Moravcesik Gyulat: , tanulminydnak értékét néveli az a tény, hogy a kecskeméti eqyhdzkiozség
egyike a legrégibb magyarorszigi gorog telepiilésnek”.

*

E tanulmany végére jogosan idekivankozik a kérdés, ki volt valdjaban ez az érdekes
sorst, sok szempontbodl ellentmondasos ember, aki belecséppent a hirds varos valtozd
értékd, szinvonalt, de mégis felfelé iveld szellemi életébe, aki tébb mint két évtizedes
tiindoklés utan szinte jelteleniil és {izenet nélkiil tdvozott, valt meg sikereinek szinterétdl?
Ki is volt valdjaban 6?

Szerintiink Hajnéczy Ivan akarva-akaratlan azok sorsara jutott, akiknek az életét
elszantan vizsgalta. Nézziik szép sorjaban: 6 is sikeresnek mondhatta magat sokaig, mint
Szentjobi vagy Kazinczy. Ugyanolyan csalédotta valt, mint Dayka Gabor vagy Csokonai.
Tulajdonképpen & is almodozoé volt, mint a legendas életti Sylvester Janos, valamint
Balassi Balint és Szenci Molnar Albert. Ami viszont Katona Jézseftdl — a tehetség mértéké-
tél fliggetlentil — megkiilonbozteti, az, hogy Katona a sziilévarosaban talalt végiil sokak
altal vitatott igazi otthonra, mig Hajndéczy megannyi harca, munkaja, eredményes tevé-
kenysége utan is a mai napig érthetetlen, megmagyarazhatatlan okok miatt Ausztriaban,
DéI- és Eszak-Amerikaban fejezte be az életét, szamunkra ismeretlen koriilmények kozott.
A Kecskeméten eltoltott négy évtized alatt faradhatatlanul dolgozott. Hivatasanak €16, a
nemzet érdekeit, a haladast szem el6tt tartd, a miiveltséget, tuddst, szakértelmet gazdagi-
to, segitd szandéku, igaz ember volt, sokak elismerésétdl és dicsérd szavaitdl ovezve teltek
itteni évei.

Az igazgatoi teend6k mellett tanitott idegen nyelveket és magyart, foldrajzot, valamint
gyorsirast, gépirast, jogi ismereteket, kozgazdasagtant. Igy utdlag nézve is lenyligpz6 a
munkabirdsa, a sokoldaltisdga és az elhivatottsdga. Az igazgatdsagon és tanitason kiviil
kiilénb6z6 forumokon sok-sok eléadast tartott, példaul budapesti és szegedi tudomanyos
tanacskozasokon is. Téth Laszlo az egyik irdsaban a polgarmester faradozasainak ht segi-
téjeként emliti.

A Magyar Irodalomtorténeti Tarsasag valasztmanyi tagja volt, az altala szorgalma-
zott és alapitott gyorsiré kornek az elndke. A Magyar Gyorsirok Egyesiiletének tagja, a
Kereskedelmi Szakiskolai Tanarok Orszagos Egyesiiletének alelnoke, az Orszagos Ipari és
Oktatasi Tanacs tagja volt.

Es a varos hivatalos forditéja, tolmacs, egyhazi tanacsos, feliigyelSbizottsagi tag volt,
valamint részt vett a levéltar szakszer(i rendezésében, s gyakran hasznos javaslatokkal
allt el8. Példaul, hogy helyezzenek el emléktablat annak az épiiletnek a falan, ahol Pet&fi
iskolaba jart, gytijtést javasolt egy Jokai-emléktabla elhelyezéséhez. Tovdbba miivészeti
szabadegyetem szervezését kezdeményezte, amelynek egyik eléaddja volt.

Erdeklédési korének, miiveltségének sokoldaltisdgéra néhany példa. Sok-sok egyéb
mellett el6adast tartott — természetesen Katonan és Bdnk binon kiviil — az olasz rene-
szanszrdl, a szepességi szaszok multjarol, a szazéves kecskeméti konyvnyomtatasrol, a
helybeli szinészet torténetérél. Mar 1913-ban el6add volt Szegeden és Kecskeméten az
etnografusok vandorgytlésén. Azt irta 1927-ben az iskolaja évkonyvébe, hogy ,mindenki
annyi embert ér, ahdny nyelvet beszél”. Nos, 6ra ez nemcsak érvényes volt, de be is igazold-
dott. Messzirdl jott ide, ahol gyokeret vert, olyat és annyit alkotott, amire a ma emberének
is érdemes figyelni. Mert aki ezt a gyonyorQ életutat igy utdlag végigkiséri — legalabbis
a Kecskeméttdl valo elvalasig —, az a maga javara is kedvet, erét kap a tovabbi szellemi
munkalkodashoz. Azt vallotta, hogy , a tudomdnyban semmilyen részletkérdés nem felesleges”.
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Tegyiik hozza, hogy ez Hajndczy pedagdgiai, kutatoi, kozéleti és egyéb munkajara is toké-
letesen helytallo és jellemzd.

*

Két vilag: addigi és késébbi élete, élettere kozott 1946. junius 11-ével keltezett, Toth
Laszlohoz irt levelében kaptak téle tizenetet utoljara szeretett varosaban, ahol nemcsak
befogadtak és értékeinek méltd elismerésével (miniszteri kitiintetés, diszpolgarsag, rangot
ado6 tarsadalmi megbizatasok) jutalmaztak, de ma is ébren tartjak az emlékét. Es remélhe-
téleg a jovében is.

[me a kecskeméti levéltar egy szovege: ,Kedves Laci! A kiilfoldi postaforgalom
megnyiltdval eziittal negyedszer prébalok levél titjan kapcsolatot taldlni veled! A nyilas és ndci
hatdsigok csalddommal egyiitt tobb részletben eltoltak benniinket. Eddig t0bbsziri kérelmezés
dacdra nem engedtek innen hazautazni. Tavaszra taldn hazakeriilhetiink. Kérlek kiildj vagy
kiildess valakivel értesitést. Otthon mit vdarhatunk lakds, egzisztencia dolgdban? Konyvtdrban,
levéltarban, vagy valamelyik vdllalatndl taldlhatnék-e munka- és létlehetéséget? Vorurlberg,
1946. jun. 11.”

Sajnos nem tudjuk, s bizonydra mar nem is fogjuk megtudni, hogy kapott-e valaszt,
iizenetet a kér6 levelére.

Végiil a legutolso jelzés Amerikabdl érkezett, fél évszazaddal késébb. Hajnoczy Ivan
ott é16 leanya irt dr. Orosz Laszl6 irodalomtorténésznek Kecskemétre. A levél teljes
szovege figyelmet érdemel: ,Kedves Ldszlo! Engedje meg, hogy igy szdlitsam. Szeretném
végtelen hildsan megkdszonni azt a nagy ajandékot és 6romet, amelyet nekem szerzett a Katona
Jozsef Tirsasig Evkonyvének megkiildésével. Nagyon értékes, szép munka, szivbél gratuld-
lok 1igy Maginak, mint a tobbi lelkes, tudds kozremiikodének. Bdr édesapdim is megérhette
és olvashatta volna, 6 szivében soha nem szakadt el Kecskeméttdl. Kérem szépen, tolmdcsolja
hdlds kdszonetemet Fehér Sandornak jélesé megemlékezéséért. Meleg kiszonetemet kiildom 1igy
Maginak Ldszl6, mint mindazoknak, akik Edesapimra még emlékeznek. Csuka Geréné. Los
Angeles 1992. 1. 28.”

Ez a korrekt, nemes lélekre és kivald izlésre valld, szépen fogalmazott levél nem szii-
lethetett volna meg a Kecskeméten €16 Katona Piroska joindulatt kozremtkodése nélkiil.
O ugyanis élete végéig tartotta a kapcsolatot Hajndczy leanyaval. Nagy kar, hogy mindazt,
amit a tudos tanar, irodalomtorténész utolso évtizedeirdl kapcsolatai altal tudott, magaval
vitte a sirba.
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